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Consultation desk about Novel coronavirus in Fukui
A EINEEETE (BHE)
Entrar em contato com o Balcao de Consulta Novocoronavirus (Governo de Fukui)
Ctra sé tv van tong hep lién quan dén chang virus méi CORONA
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If you have a fever, cough, fatigue, or other symptoms, do not go outside and first call the Coronavirus Consultation Center or
your regular physician and follow their advice. Wear a mask when going to be examined.

A RFIEING, B4 Y1EE BMEESASET0 XEEMZHNERTEIEEE, B2 BMEOE,

Caso tenha febre, tosse, sensacao de cansaco fisico persistente, telefone primeiro para a Central de Consulta Geral de
Repatriados (Kikokusha Sesshokusha Sodan Sogo Center) ou hospital, seu médico particular, e ao sair de casa para ir ao médico
nao deixe de usar uma mascara sem falta.

Trong truong hop co trieu ching phat sot, ho hoic toan than ué oai, truéc hét hay goi dien dén trung tam tu van tong hop cho nguoi
tr nuwdc ngoai tré ve, nguei tiép xuc dé duoc tv van sém nhat va hay deo khau trang dén khi di kham.
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Central de Consulta Geral de Repatriados ~ Trung tim tw vin tdng hop cho ngudi tir nwéc ngodi tré v, ngudi tiép xic
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If you call outside of available hours, an announcement will play with an alternate cellular number to call. o -
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Durante a noite e feriados é anunciado o numero de plantao de telefone celular.
Khi lién lac vao ban dém sé& duvec huvéng dan mot sé dien thoai di deng.
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If you need interpretation, call the Fukui Consultation Center for

EaRD BER Nl TH<LWAHER#E5—1Ic BELT <RI, Foreign Residents
huno U/u%’)Ey/Z‘d N Tz — "'E' N A [Open]
ONR<VAEA Hﬂ*t’ /9—INZE VTLBE FEJ Wednesday, Friday, Saturday, Sunday,
TWEDIU TALSIU ELDU IE5L3U £V FD&LD ) ) 9:OO~18:OO
KigH - R, J= e J= M= =N =N 9:00~18:00 2nd Monday of the month
N &>S3U £LE . —_ .
@éﬁﬂ%ij*ﬂga SOU=20I00 Tuesday, Thursday 9:00~20:00
X*REI FRFIR(12/29~ 1/3)1317&7#—(_9“0 [Close]Mondays except 2nd Monday, National Holidays, Substitute
Holidays and December 29-January 3
As pessoas que necessitam de um intérprete, ligue para Fukui
MREFEZOF, BAEFNEAZEROFTEE, Centro de Informacoes aos Estrangeiros
[FFresia)) [Horéario de expediente]
B=.A.N.B.88% 2 1F— 9:00~18:00 Quarta, sexta, sabado,
) ) 9:00~18:00
B=.rg 9:00~20:00 domingo e segunda - feira da 22 semana
Terca e quinta - feira 9:00~20:00
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[Fechados]Segunda - feira da 12:-32-42 e 52 semana, Feriado Nacional,

Feriado Transferido e 29 de Dezembro a 3 de Janeiro.

Néu can thiét théng dich, hay dien thoai téi trung tam tu van cho

nguoi nwéc ngoai Tinh Fukui.
[Thei gian mé cera)

The Tu - Sau - Bay - Cha Nhat -
th¢ hai cua tuan th¢ hai trong thang

9:00~18:00

Tht ba- the nam

9:00~20:00

[Ngay nghilTha hai cta tuan the 1 - 3 -4 - 5, ngay & qusc dan, ngay nghi

bu, nghi nam méi tr ngay 29 thang 12 dén ngay 3 thang 1
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0776-88-0062




